PANORAMA

Pais Vasco: buen ano

por Xabier Etxaniz*

Poco a poco, en el Pais Vasco, se
ha 1do afianzando todo un

mundo alrededor del libro infantil
y juvenil. Desde luego, aiin quedan
algunas asignaturas pendientes,
como son el libro ilustrado, el
teatro, el comic o las traducciones
a otras lenguas, pero, en general,
se esta en el buen camino. En

este sentido, 1993 ha sido

un buen ario para las letras vascas,
segin el autor del articulo,
que destaca como puntos
positivos la calidad de

los textos, el mayor cuidado en la
edicion e ilustracion de la
produccion de este afio, asi como
la aparicion de nuevas editoriales,
el aumento de estudios y publicaciones
en torno a la literatura infantil y
juvenil vasca, y la creacion de nuevas
bibliotecas infantiles.

AGURTZANE VILLATE, ZER DELA ETA ZER DELA, PAMPLONA: PAMIELA, 1993.
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n octubre de 1993, durante

unas jornadas sobre la lite-

ratura infantil y juvenil ac-
tual en euskera, un ponente califico
como malo el 93 para las letras vas-
cas. Tal vez, si utilizamos el criterio
de cantidad de obras creadas, haya
sido malo el 93, pero después del alu-
vion de novedades de diciembre y, so-
bre todo, la cantidad de actividades
desarrolladas en torno a la literatura
infantil y juvenil, no podemos apoyar
dicho criterio.

En los ultimos afios ha habido una
seria preocupacion por crear un mer-
cado editorial en euskera, por impul-
sar una oferta amplia y variada don-
de, junto con las traducciones de
autores clasicos y actuales de la lite-
ratura universal, se ofrezca una lite-
ratura infantil y juvenil escrita en eus-
kera. Han sido unos afios llenos de
asignaturas pendientes (la literatura
juvenil, la poesia, el realismo critico,
etc.), donde la mayoria de los criticos
y estudiosos del tema nos hemos cen-
trado en dichas carencias y el estudio
de la produccioén literaria. Pero, jun-
to con dicha labor, durante los lti-
mos afios se han ido produciendo
toda una serie de pequefias activida-
des que han reforzado el entorno de
este mundo literario.

Poco a poco se han creado diver-
sas bibliotecas infantiles, sobre todo
en Guipuzcoa, siendo una de las ulti-
mas la de Onati. Estas bibliotecas na-
cidas, en la mayoria de los casos, en
torno a la Asociacion de Biblioteca-
rios o del Seminario de Literatura In-
fantil de Eskoriatza, realizan gran
cantidad de actividades (la hora del
cuento, contactos con escritores e ilus-
tradores, guias de lectura, etc.), que
buscan el placer de la lectura.

En este mismo sentido se enmarca
la campafia organizada desde la Aso-
ciacion de Escritores, Idazleak Ikas-
tetxeetara, que potencia los encuen-
tros de escritores con los escolares.
Dicha campafia se ha extendido
este ano 1994 a las siete provincias
vascas.
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Estudios

Pero, tal vez, han sido las publica-
ciones de diversos estudios o las jor-
nadas realizadas en torno a la litera-
tura infantil y juvenil, los que
muestren mas claramente el aumento
de este entorno literario.

Tres han sido los estudios publica-
dos a finales de afio. Por una parte,
el libro titulado Haur literatura, que
recoge las conferencias impartidas du-
rante un Seminario sobre Literatura
Infantil organizado por el Instituto
Labayru. Se trata de cinco conferen-
cias de temas muy diversos (el auto-

concepto de literatura infantil, técni-
cas de animacion a la lectura, la crea-
cion de cuentos, la pedagogia y, por
ultimo, una carta a Mari Errauskin
—nuestra Cenicienta—), escritos en
claves muy diferentes, pero que pue-
den ayudarnos a comprender y utili-
zar un poco mejor los textos literarios
para niflos y nifas.

Haur literaturaren inguruan tam-
bién recopila una serie de conferencias
dentro de la semana de literatura in-
fantil y juvenil organizada por el Se-
minario de Literatura de la Universi-
dad Vasca de Verano, UEU. En este
caso, nos encontramos ante siete ar-
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ticulos que van desde la historia de la
literatura infantil y juvenil vasca y su
situacién actual, hasta los mensajes
ideoldgicos o la relacion que tiene con
la sociedad, pasando por el humor,
los cuentos tradicionales en la narra-
tiva moderna o la poesia.

Por ultimo, tenemos la obra de
Juan Kruz Igerabide (autor de dos ar-
ticulos mencionados en las publica-
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ciones anteriores), Bularretik mintzo-
ra, un ensayo sobre la oralidad y la li-
teratura infantil. El autor hace un re-
paso de los cuentos populares, los
estudios existentes en dicho ambito, el
floclore, la oralidad, la poesia..., asi
como la universalidad de dichos ele-
mentos o la importancia de ellos en
el desarrollo psicologico del nifio.
Aunque no deja de ser una serie

JON ZABALETA, TRISTURAREN TEORIA, SAN SEBASTIAN: EREIN, 1993,
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—muy interesante— de ideas sueltas
muchas veces, se trata, sin duda, del
ensayo mas importante sobre la lite-
ratura infantil escrito en euskera des-
de que A. Lertxundi publicé Haur li-
teraturaz, en 1982.

Premios-sorpresa

J.K. Igerabide, ademas
de ser el autor del anterior
ensayo, es uno de los escri-
tores mas prolificos de la li-
teratura infantil en euske-
ra en estos dos ultimos
afios, ademds de haber
quedado finalista en el Pre-
mio Nacional de Literatu-
ra Infantil y Juvenil, con su
poemario Begi-niniaren
poemak. Se trata de la pri-
mera vez que una obra en
euskera es finalista en di-
cho premio.

En cambio, el premio
que ha llegado a su 12 edi-
cion, el Premio Lizardi, ha
sido ganado por un escri-
tor desconocido para la
gran mayoria de nosotros,
no solo por su juventud,
sino porque actualmente
reside en Nevada (EE.UU.).
Se trata de Javi Cillero, tra-
ductor de autores como
Mark Twain, Hemingway o
Scott Fitzgerald, con su
obra Eddy Merckx-en
gurpilak.

Los que no han sido des-
conocidos han sido los ga-
nadores del Premio Bapo-
rea de la editorial SM.
Patx1 Zubizarreta, con la
obra 1984ko uda (El vera-
no de 1948), que narra el
encuentro casual de un jo-
ven con el diario de su pa-
dre, y el paralelismo exis-
tente entre ambos al
descubrir el primer amor.
El segundo premio, Julie-



ta, Romeo eta saguak (Julieta, Romeo
y los ratones), también narra una his-
toria de amor, pero desde una pers-
pectiva muy distinta; desde el punto
de vista de unos ratones. Mariasun
Landa, autora del cuento, vuelve a
agradarnos con una historia sencilla,
bien estructurada y con una buena
dosis de humor.

Tristuraren teoria, Premio Lizardi
1992 y publicado a finales del 93, ha
sido una de las agradables sorpresas
de este afo. Se trata de un cuento so-
bre la falta de libertades. Es un grito
de denuncia contra la injusticia, sin
dejar de ser una obra poética. Y se
trata de la primera incursion en la li-
teratura infantil y juvenil por parte de
Felipe Juaristi, uno de los autores mas
importantes de la literatura vasca.

¢Crisis? De autores

Pero ha sido F. Juaristi la unica fir-
ma nueva en el panorama de la litera-
tura infantil y juvenil vasca del 93. To-
das las demadas creaciones han
correspondido a autores que ya ha-
bian publicado anteriormente en este
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campo. Destacando, como ya hemos
indicado anteriormente, la labor de
autores como Juan Kruz Igerabide,
con tres libros, o Patxi Zubizarreta,
con dos originales, ademas de la edi-
cion de Ali Baba y el Premio Baporea.

La verdad es que este afio no se han
publicado muchos libros de literatu-
ra infantil y juvenil en euskera. Al
igual que el afio anterior, los editores
se han centrado en los libros de texto
(mas de 300 nuevos titulos publica-
dos). Por otra parte, la mayor edito-
rial vasca, Elkar, ha centrado gran
parte de su labor en realizar nuevas
ediciones de sus libros (titulos de las
colecciones Itzul y Sor han pasado a
Xaguxar); Erein ha aumentado el nu-
mero de traducciones, etc. Pero tal vez
no se haya publicado mas, porque las
editoriales exigen cada vez libros de
mayor calidad.

Y si bien es verdad que el afio 93
no se ha publicado mucho en euske-
ra, también hay que reconocer que al-
gunas de las obras son dignas de men-
cion, como Egun osorako poemak eta
beste, segundo poemario de J.K. Ige-
rabide, libro que recoge 48 poemas
(los 24 primeros dedicados a cada
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hora del dia), llenos de ritmo y musi-
calidad. Se trata de una excelente
obra, de gran calidad, que acerca el
mundo fantastico, el popular, tradi-
cional, y el mundo de los juegos y los
sonidos a los nifios de hoy.

Del mismo autor es Egunez parke
batean, conjunto de cuentos que
transcurren en un parque y tienen
como protagonistas a un joven, Gri-
gor, y diversos animales. Son cuentos
de hoy, pero con reminiscencias de la
literatura popular. Se trata de un li-
bro atractivo, no sélo por el texto, sino
por su cuidada edicién y las ilustra-
ciones que lo acompaiian.

Txokoloatea basoan, tercera obra
infantil escrita por J.K. Igerabide, nos
acerca otra vez al mundo de los ani-
males. Dos jovenes libélulas se sien-
ten atraidas por el olor del chocolate,
y entran en contacto con unos nifios...
Libro ecologista, de clara inspiracion
humanista.

Por su parte, Patxi Zubizarreta ha
publicado dos obras: Jentzi y Emaku-
me sugearen misterioa. La primera
nos lleva a la India y a Nepal, en bus-
ca de una pareja que ha desapareci-
do en aquellas tierras. En esta obra ju-



venil, un investigador narra con un rit-
mo lento y costoso los esfuerzos que
le ha costado encontrar la solucion a
aquella misteriosa desaparicion y la
respuesta que ha de dar a quienes le
han contratado.

Emakume sugearen misterioa, en
cambio, nos acerca a nuestra realidad
en los afios 40. Tomas, joven de 14 o
15 afos, que tiene dudas sobre su ori-
gen, nos narra la llegada al pueblo de
unos comediantes y el misterio que
hay en torno a una mujer-serpiente.
Tanto este libro como €l anterior con-
firman las predicciones de gran escri-
tor que indicdbamos cuando Patxi
Zubizarreta, en 1991, escribia su pri-
mer libro infantil.

Otras obras que se han publicado
en este afio y merecen destacar serian
la recopilacion de cuentos en torno a
los viajes, Filipinetan bizi den idazlea-
ren kontuak, de Joxemari Iturralde,
que a través de 13 narraciones cortas
nos acerca a ciudades como Praga,
Munich, San Petersburgo... Se trata
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de una obra que no soélo los jovenes
leeran a gusto.

Jaun agurgarria es la formula de
encabezamiento de una carta y tam-
bién un cuento epistolar, en el cual un
joven, Oscar, se dirige al juez que le
interroga ante la tramitacion de divor-
cio de sus padres. En la carta, Oscar
muestra su vida cotidiana y codmo re-
percuten en ella los problemas existen-
tes en casa. Manu Lopez retoma un
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ANJEL LEARTXUNDI, PERU ETA MARIXE, MILA ETA BAT KOMERIXE,

SAN SEBASTIAN: EREIN, 1993,



J.K. IGERABIDE, EGUN OSORAKO, POEMAK ETA BESTE,
PAMPLONA: PAMIELA, 1993,

ANTTON OLARIAGA, JAUN AGURGARRIA, PAMPLONA: PAMIELA, 1983

tema actual y de interés para los
jovenes.

Bernardo Atxaga comenzo a publi-
car las aventuras de una banda de bu-
rros musicos, Astakiloak, hace diez
anos. Ahora, pasada casi una década
y de un proyecto que consistia en los
cuentos, dibujos animados y un dis-
co, la editorial Elkar ha publicado
nueve de aquellos doce cuentos bajo
el titulo Astakiloak jo eta jo. Libro de

agradable lectura, con unos persona-
jes muy caracterizados, tiene su ver-
sion en castellano en Ediciones B (Los
burros en la carretera).

Otras obras son Zer dela eta zer
dela, libro de adivinanzas escritas por
Xabier Etxaniz e ilustradas por Agurt-
zane Villate; Peru eta Marixe, mila eta
bat komerixe, antologia de cuentos
populares escrita por Anjel Lertxun-
di; Leizezulo, libro de aventuras con
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matices fantasticos, de Jexuxmari
Mendizabal; Indianoa, de Txiliku,
donde se nos narran las diversas aven-
turas que le ocurren a un indiano;
Xaxpi, cuento infantil, con tintes ini-
ciaticos, escrito por Pello Esnal, o la
obra del siglo XIX, recuperada por la
editorial Erein, Patxiko Txerren, de
Antero Apaolaza.

Traducciones

En cuanto a las traducciones que se
han publicado este afio, éstas han sido
abundantes y variadas, destacando
entre ellas las obras clasicas Ali Baba
eta berrogei lapurrak o Perraulten
ipuinak, primera version completa de
los cuentos de Perrault, con una edi-
c10n cuidada y una buena traduccidon
de Genaro Gomez, asi como Gulliver
Liliputen, a cargo de Iiiaki Mendigu-
ren; el cuento Iltzea (El clavo), de An-
tonio Ruiz de Alarcon; Kameliadun
dama, traduccion del clasico de Ale-
jandro Dumas; y por ultimo Salomon
erregearen meategiak, de Henry Rider
Haggard.

Junto a estas obras clasicas tenemos
una recopilacion de cuentos sudame-
ricanos a cargo de Seve Calleja, He-
goamerikako ipuinak, y una serie de
autores actuales, entre los que pode-
mos destacar la version en euskera del
diario de un joven hipocondriaco,
Gazte hipokondriako baten egunka-
ria, de A. Macfarlane y A. McPher-
son, junto con obras de G. Durrell (Bi
txango), Joan Aiken (Zentzu bakarre-
ko kalearen ipuina) o autores estata-
les como Josep Antoni Fluixa (Efxeo-
rratzeta) o Agustin Fernandez Paz
(Lore erradioaktiboak).

El mundo editorial

Merece la pena destacar que en este
afio ha surgido una nueva editorial
vasca, Alberdania, con intencion de
potenciar la literatura infantil y juve-
nil (comenzaron publicando tres ori-
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ginales comentados en este articulo,

— para publico infantil y juvenil). La

ey G editorial Txalaparta, por su lado, si-

,ﬂ,__.«w"" guiendo la linea de libro-compromiso
B A iniciada el afio pasado, ha publicado
ZORI cuatro traducciones donde mezclan el

ET A libro divulgativo y el literario, con

7. AﬂA obras sobre sexualidad, 50 cosas que

ARRI puedes hacer para salvar la tierra, o

cuentos de Samad Behranghi o Frei
Munod Betto.

Por ultimo, debemos indicar que al
separarse la editorial Desclee de
Brouwer y Alfaguara, los lectores
hemos ganado una mayor oferta,
ya que a partir de diciembre cada
una ha creado su propia co-

leccion.
Tantas editoriales, junto con la
escasez de originales, pueden
dar origen a una dispersidn de
los autores y un alud de traduc-
ciones para poder mantener

todas las colecciones.

No quisiera terminar este ar-
ticulo sin mencionar la labor
callada e ininterrumpida de la edito-
rial Gaiak en el campo del libro di-
vulgativo, con un gran esfuerzo tan-
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to en la variedad de temas y enfoques,
como en el cuidado de las ediciones.

Comenzaba el articulo indicando
que este aiilo no ha sido tan malo
como parece, y la verdad es que to-
davia existen varias asignaturas pen-
dientes como son el libro ilustrado, el
teatro, el codmic y las traducciones a
otras lenguas; pero también hay que
reconocer que poco a poco se va
afianzando todo un mundo alrededor
del libro infantil. En este sentido, no
podemos hablar de crisis en la litera-
tura infantil y juvenil, y de haberla,
seria de autores.

Las actividades que se realizan, la
labor callada de grupos como el Se-
minario de Literatura Infantil de Es-
koriatza, la Asociacién de Biblioteca-
rios, la Asociacién de Escritores
Vascos, Galtzagorri, etc., al igual que
un mayor cuidado en la ilustracidon
(A. Olariaga, A. Villate, L. Astrainy
J. Zabaleta, entre otros) y edicion de
los libros, junto con la calidad de los
textos, nos animan a decir que el 93
fue un buen afio para las letras. m

* Xabier Etxaniz es escritor y critico literario.



